See the notice on TED website

635699-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Instalowanie wind — Neubau Johann-Peter-Hebel Grundschule: Lieferung, Montage und
Inbetriebnahme eines barrierefreien Personenaufzugs

OJ S 178/2026 15/09/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Gundelfingen
E-mail: vergabe@w2k.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau Johann-Peter-Hebel Grundschule: Lieferung, Montage und Inbetriebnahme
eines barrierefreien Personenaufzugs
Opis: Forderanlagen im Zuge des Neubaus der Johann-Peter-Hebel-Grundschule in
Gundelfingen.
Identyfikator procedury: bf1de018-962a-46ca-9d52-1bd48683a4d1
Wewnetrzny identyfikator: HGG LV 069 Férderanlagen
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45313100 Instalowanie wind

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Gundelfingen, Flurstuck 37, Auf der Hohe 9
Miejscowos¢: Gundelfingen
Kod pocztowy: 79194
Podpodziat krajowy (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Kraj: Niemcy

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Gundelfingen, Flurstick 37, Auf der Héhe 9
Miejscowosé¢: Gundelfingen
Kod pocztowy: 79194
Podpodziat krajowy (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMEMPNF# 1. Enthalten die
Vergabeunterlagen nach Auffassung des Unternehmens unvollstandige, unklare oder
fehlerhafte Regelungen oder werfen sie Fragen auf, die die Erstellung des Angebots oder die
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Preisermittlung beeinflussen kdnnen, so hat das Unternehmen den Auftraggeber unverzuglich,
jedoch spatestens 10 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist darauf hinzuweisen bzw.
entsprechende Fragen zu stellen. 2. Der Auftraggeber kann von der Beantwortung von Fragen
absehen, die nach diesem Zeitpunkt gestellt werden. 3. Fragen und Antworten werden
ausschliel3lich Gber das Vergabeportal dtvp.de abgewickelt. Mindliche oder telefonische
Auskulnfte sind unverbindlich. 4. Es liegt im Verantwortungsbereich der Unternehmen, sich
eigenstandig Kenntnis Uber evtl. Fragen, Antworten, Erganzungen oder Korrekturen der
Vergabeunterlagen zu verschaffen, die im Vergabeportal dtvp eingestellt werden.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: (1) Es gelten die Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 Abs. 1 GWB. Gefordert ist
eine Erklarung unter Verwendung der Formularsammlung zur Bestatigung des Nichtvorliegens
von Ausschlussgrunden. (2) Gefordert ist eine Eigenerklarung unter Verwendung der
Formularsammlung, dass die Zahlungsverpflichtungen gegentiber der Berufsgenossenschaft
regelmafig erfullt wurden (sofern Beitragspflicht besteht). Sofern das Angebot in die engere
Wahl kommt, ist eine Unbedenklichkeitsbescheinigung / ein Nachweis Uber die Mitgliedschaft
in der Berufsgenossenschaft (gultig bzw. nicht alter als 6 Monate seit Veroffentlichung der
Bekanntmachung im EU-Amtsblatt) auf Anforderung der Vergabestelle vorzulegen. (3)
Gefordert ist eine Eigenerklarung unter Verwendung der Formularsammlung, dass die
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht der Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf}
erfullt wurde. Sofern das Angebot in die engere Wahl kommt, ist eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, sowie eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. eine Bescheinigung in Steuersachen
(gultig bzw. nicht alter als 6 Monate seit Verdffentlichung der Bekanntmachung im EU-
Amtsblatt) auf Anforderung der Vergabestelle vorzulegen. (4) Es gilt das Verbot der
Beteiligung russischer Unternehmen nach MalRRgabe des 5. EU-Sanktionspakets in Verbindung
mit Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014. Gefordert ist eine Erklarung unter Verwendung der
Formularsammlung zur Nichtbeteiligung russischer Unternehmen.
Udziat w organizacji przestepcze;j:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalnosc¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
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Powazne wykroczenie zawodowe:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Neubau Johann-Peter-Hebel Grundschule: Lieferung, Montage und Inbetriebnahme
eines barrierefreien Personenaufzugs
Opis: Forderanlagen im Zuge des Neubaus der Johann-Peter-Hebel-Grundschule in
Gundelfingen. Im Einzelnen: Lieferung, Montage und Inbetriebnahme eines barrierefreien
Personenaufzugs als maschinenraumloser Seilaufzug und Durchlader: Tragkraft 630 kg, 4
Halte- und Ladestellen, Férderhdhe 11,76 m, Geschwindigkeit 1,0 m/s; Kabine 1,10 x 1,40 x
2,20 m, lichte Turéffnung 0,90 x 2,10 m. EinschlieBlich Steuerung, Notrufsystem,
Schachtausrustung, Schachtentrauchung und -lGftung, Prifungen/Abnahme, Dokumentation
und Einweisung. Eventualleistungen: Vollunterhaltung fur 5 Jahre sowie ein weiteres
Wartungsjahr. Die konkreten Leistungsinhalte finden sich im Leistungsverzeichnis nebst den
dazugehorigen Anlagen.
Wewnetrzny identyfikator: HGG LV 069 Férderanlagen

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45313100 Instalowanie wind

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Gundelfingen, Flurstick 37, Auf der Hohe 9
Miejscowos¢: Gundelfingen
Kod pocztowy: 79194
Podpodziat krajowy (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Kraj: Niemcy

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Gundelfingen, Flurstick 37, Auf der Héhe 9
Miejscowos¢: Gundelfingen
Kod pocztowy: 79194
Podpodziat krajowy (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 21/04/2028
Data zakonczenia trwania: 30/10/2029

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
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Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

Informacje dodatkowe: Klarstellung zu obiger Angabe: Diese Auftragsvergabe ist auch fur
mittelstandische Unternehmen geeignet.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteridw wyboru: Uwaga, Dokumenty zaméwienia
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Gefordert ist eine Erklarung unter Verwendung der Formularsammlung
betreffend die Eintragung im Handels- oder Berufsregister.

Kryterium: Ogélny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Gefordert ist eine Erklarung gem. Formularsammlung Gber den
Gesamtumsatz des Unternehmens bezogen auf die letzten 3 Kalenderjahre (2023, 2024,
2025). Der Bewerber/Bieter muss in den letzten 3 Kalenderjahren einen Umsatz von
mindestens 500.000 EUR netto (insgesamt Uber die 3 Jahre) generiert haben. Der
Auftraggeber behalt sich vor, die Vorlage einer Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen zu verlangen. Bei Bewerber-
/Bietergemeinschaften werden die Umsatze zusammengerechnet. Es handelt sich um eine
Mindestvoraussetzung. Wird diese vom Bewerber/Bieter nicht erfullt oder nachgewiesen, wird
das Angebot ausgeschlossen.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Gefordert ist ein Nachweis Uber eine bestehende
Haftpflichtversicherung mit den folgenden Mindesthohen: - flir Personenschaden: 5 Mio. EUR ;
- fur Sachschaden: 1 Mio. EUR; Die vorstehend genannten Deckungsbetrage missen pro
Versicherungsjahr mindestens zwei Mal zur Verfugung stehen. Im Falle einer geringeren
Deckung der Haftpflichtversicherung ist zunachst eine Eigenerklarung gem.
Formularsammlung ausreichend, dass im Auftragsfall die Deckungssumme mindestens
entsprechend der o0.g. Deckungssummen erhéht werden kann, wobei die Deckungsbetrage
pro Versicherungsjahr mindestens zwei Mal zur Verfigung stehen mussen. Falls die bisherige
Versicherung eine geringere Deckungssumme aufweist, ist auf Anforderung wir eine
entsprechende Bestatigung der Versicherung vorzulegen, dass eine entsprechende Erhéhung
erfolgen kann. Bei Bewerber-/Bietergemeinschaft ist der Nachweis von von jedem Mitglied zu
erbringen.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Gefordert ist eine Eigenerklarung unter Verwendung der
Formularsammlung Uber mindestens 3 Referenzen der in den Jahren 2021 bis August 2026
erbrachten und abgenommenen bzw. an den Nutzer Ubergebenen vergleichbaren Leistungen.
Vergleichbar ist die Lieferung, Montage und Inbetriebnahme barrierefreier Personenaufzlige
mit mehreren Haltestellen gem. Leistungsbeschreibung. Die Leistungen mussen im
technischen oder organisatorischen Bereich einen gleich hohen oder hdheren
Schwierigkeitsgrad haben. Mal3geblich ist, ob aus der Referenz enthommen werden kann,
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dass der Bieter in der Lage ist, den Auftrag gemal der Leistungsbeschreibung
ordnungsgemal zu erfullen. Je Referenz sind Ort der Ausfuhrung, Auftraggeber mit Anschrift,
Art und Umfang der Leistungen, Ausfuhrungsbeginn - und Abschluss sowie Vertragsverhaltnis
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer) mitzuteilen. Des Weiteren ist je
Referenz der Auftragswert (Euro, netto) der eigenen Leistung mitzuteilen. Es handelt sich um
Mindestanforderungen. Werden diese vom Bewerber/Bieter nicht erfllt oder nachgewiesen,
wird das Angebot ausgeschlossen. Bei Bietergemeinschaften muss die Referenz jedenfalls
durch ein Mitglied der Ge-meinschaft (d.h. nicht durch jedes einzelne Mitglied) erbracht
worden sein. Das Mitglied muss allerdings die Leistungen erbringen, die sie im benannten
Referenzprojekt erbracht hat.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMPNF
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMEMPNF

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMEMPNF
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 12/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Klarstellung zu obiger Angabe: Die Nachforderung von Unterlagen
erfolgt nach MalRgabe des § 16a EU VOB/A und Artikel 56 Abs. 3 RL 2014/24/EU.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Miejsce: Trifft nicht zu. Elektronische Submission nach Vier-Augen-Login.
Informacje dodatkowe: Trifft nicht zu. Elektronische Submission nach Vier-Augen-Login.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Mit dem Angebot ist die Eigenerklarung zur
Tariftreue und Mindestentlohnung fir Bau- und Dienstleistungen nach den Vorgaben des
Tariftreue- und Mindestlohngesetzes fur 6ffentliche Auftrage in Baden-Wurttemberg
(Landestariftreue- und Mindestlohngesetz - LTMG) gem. Formularsammlung vorzulegen.
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Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wurttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacje o terminach odwotania: Wenn der Zuschlag bereits wirksam erteilt worden ist, kann
dieser nicht mehr vor der Vergabekammer angegriffen werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB).
Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Kalendertage nach Absendung der Bekanntgabe der
Vergabeentscheidung per Fax oder per E-Mail bzw. 15 Kalendertage nach Absendung der
Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend gemachten Vergabeverstolle
innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. - soweit die Vergabeverstofie aus der
Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar sind - bis zum Ablauf der
Teilnahme- bzw. Angebotsfrist gertigt wurden (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nrn. 1 bis 3 GWB). Ein
Nachprufungsantrag ist ebenfalls unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Riige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Gemeinde Gundelfingen
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Baden-Wirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Gemeinde Gundelfingen

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Gundelfingen
Numer rejestracyjny: Gemeindeschlissel 08 3 15 047
Adres pocztowy: Alte Bundesstralle 31
Miejscowos¢: Gundelfingen
Kod pocztowy: 79194
Podpodziat krajowy (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: W2K Rechtsanwalte Partnerschaftsgesellschaft mbB
E-mail: vergabe@w2k.de
Telefon: +49 761211149-0
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
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Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wurttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: 08-A9866-40

Miejscowosé: Karlsruhe

Kod pocztowy: 76247

Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefon: +49 721926-8730

Faks: +49 721926-3985

Adres strony internetowe;j: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.
aspx

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: ecab6be8-83ee-46b2-b046-ddf8e0b271c7 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 11/09/2026 15:30:49 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 635699-2026

Numer wydania Dz.U. S: 178/2026

Data publikacji: 15/09/2026
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